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Reference: French Darby (J.N. Darby)

י1 יְהִ֥ וַֽ
et–ce-fut
H1961

כָל־
tout
H3605

רֶץ הָאָ֖
la–terre
H0776

שָׂפָה֣
language
H8193

אֶחָת֑
un
H0259

ים וּדְבָרִ֖
et–paroles
H1697

ים׃ אֲחָדִֽ
un
H0259

Et toute la terre avait une seule langue et les mêmes paroles.

י2 יְהִ֖ וַֽ
et–ce-fut
H1961

בְּנָסְעָם֣
comme–ils-voyagea
H5265

דֶם מִקֶּ֑
de–est

יִּמְצְא֥וּ וַֽ
et–ils-trouva
H4672

בִקְעָה֛
une-vallée
H1237

רֶץ בְּאֶ֥
dans–terre-de
H0776

שִׁנְעָ֖ר
Shinar
H8152

וַיֵּ֥שְׁבוּ
et–ils-demeura
H3427

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

Et il arriva que lorsqu’ils partirent de l’orient, ils trouvèrent une plaine dans le pays de Shinhar ; et ils y habitèrent.

וַיֹּאמְר֞ו3ּ
et–ils-dit
H0559

אִ֣ישׁ
un-homme
H0376

אֶל־
à
H0413

הוּ רֵעֵ֗
son-prochain
H7453

הָבָ֚ה
venir
H3051

נִלְבְּנָה֣
que-nous-faire-briques

ים לְבֵנִ֔
briques
H3843

וְנִשְׂרְפָ֖ה
et–que-nous-brûler
H8313

לִשְׂרֵפָה֑
à–brûlant
H8316

י וַתְּהִ֨
et–ce-fut
H1961

לָהֶ֤ם
à–eux

הַלְּבֵנָה֙
le–brique
H3843

בֶן לְאָ֔
pour–pierre
H0068

ר וְהַחֵ֣מָ֔
et–le–bitume
H2564

הָיָה֥
était
H1961

לָהֶ֖ם
à–eux

מֶר׃ לַחֹֽ
pour–mortier

Et ils se dirent l’un à l’autre : Allons, faisons des briques, et cuisons-les au feu. Et ils avaient la brique pour pierre, 
et ils avaient le bitume pour mortier.

וַיֹּאמְר֞ו4ּ
et–ils-dit
H0559

׀הָבָ֣ה 
venir
H3051

נִבְנֶה־
que-nous-bâtir
H1129

נוּ לָּ֣
pour–nous

יר עִ֗
une-ville

֙ וּמִגְדָּל
et–un-tour
H4026

וְראֹשׁ֣וֹ
et–son-sommet

יִם בַשָּׁמַ֔
dans–le–cieux
H8064

וְנַֽעֲשֶׂה־
et–que-nous-faire

נוּ לָּ֖
pour–nous

ם שֵׁ֑
un-nom
H8034

פֶּן־
de-peur-que
H6435

נָפ֖וּץ
nous-être-dispersé

עַל־
sur

פְּנֵי֥
face-de
H6440

כָל־
tout
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

Et ils dirent : Allons, bâtissons-nous une ville, et une tour dont le sommet [atteigne] jusqu’aux cieux ; et faisons-
nous un nom, de peur que nous ne soyons dispersés sur la face de toute la terre.

וַיֵּ֣רֶד5
et–descendit
H3381

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

ת לִרְאֹ֥
à–voir
H7200

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
la–ville

וְאֶת־
et–
H0853

ל הַמִּגְדָּ֑
la–tour
H4026

ר אֲשֶׁ֥
lequel

בָּנ֖וּ
bâtit
H1129

בְּנֵי֥
fils-de

ם׃ הָאָדָֽ
l'homme
H0120

Et l’Éternel descendit pour voir la ville et la tour que bâtissaient les fils des hommes.
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וַיֹּ֣אמֶר6
et–dit
H0559

יְהוָ֗ה
l'Éternel
H3068

הֵן֣
voici
H2005

עַם֤
peuple

אֶחָד֙
un
H0259

וְשָׂפָ֤ה
et–language
H8193

אַחַת֙
un
H0259

ם לְכֻלָּ֔
pour–tous-eux
H3605

וְזֶה֖
et–ce
H2088

ם הַחִלָּ֣
leur-commencement

לַעֲשׂ֑וֹת
à–faire

וְעַתָּה֙
et–maintenant
H6258

א־ ֹֽ ל
pas
H3808

יִבָּצֵר֣
–-être-withheld
H1219

ם מֵהֶ֔
d'eux
H1992

ל כֹּ֛
tout
H3605

ר אֲשֶׁ֥
lequel

יָזְמ֖וּ
ils-plan
H2161

עֲשֽׂוֹת׃ לַֽ
à–faire

Et l’Éternel dit : Voici, c’est un seul peuple, et ils n’ont, eux tous, qu’un seul langage, et ils ont commencé à faire 
ceci ; et maintenant ils ne seront empêchés en rien de ce qu’ils pensent faire.

הָבָ֚ה7
venir
H3051

ה נֵֽרְדָ֔
que-nous-aller-en-bas
H3381

וְנָבְלָ֥ה
et–que-nous-confondre

ם שָׁ֖
là
H8033

שְׂפָתָ֑ם
leur-language
H8193

אֲשֶׁר֙
ce

א ֹ֣ ל
pas
H3808

יִשְׁמְע֔וּ
ils-–-entendre
H8085

ישׁ אִ֖
un-homme
H0376

שְׂפַ֥ת
language-de
H8193

הוּ׃ רֵעֵֽ
son-prochain
H7453

Allons, descendons, et confondons là leur langage, afin qu’ils n’entendent pas le langage l’un de l’autre.

פֶץ8 וַיָּ֨
et–dispersé

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

אֹתָ֛ם
eux
H0853

ם מִשָּׁ֖
de–là
H8033

עַל־
sur

פְּנֵי֣
face-de
H6440

כָל־
tout
H3605

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

יַּחְדְּל֖וּ וַֽ
et–ils-cessa
H2308

לִבְנֹ֥ת
à–bâtir
H1129

יר׃ הָעִֽ
la–ville

Et l’Éternel les dispersa de là sur la face de toute la terre ; et ils cessèrent de bâtir la ville.

עַל־9
sur

ן כֵּ֞
ainsi

א קָרָ֤
il-appela
H7121

שְׁמָהּ֙
son-nom
H8034

ל בָּבֶ֔
Babel
H0894

כִּי־
pour

ם שָׁ֛
là
H8033

בָּלַ֥ל
confondit

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

שְׂפַת֣
language-de
H8193

כָּל־
tout
H3605

הָאָרֶ֑ץ
la–terre
H0776

וּמִשָּׁם֙
et–de–là
H8033

הֱפִיצָם֣
dispersé-eux

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

עַל־
sur

פְּנֵי֖
face-de
H6440

כָּל־
tout
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terre
H0776

פ
P

C’est pourquoi on appela son nom Babel, car là l’Éternel confondit le langage de toute la terre ; et de là l’Éternel 
les dispersa sur la face de toute la terre.

אֵלֶּ֚ה10
ces
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
générations-de
H8435

ם שֵׁ֔
Sem
H8035

שֵׁם֚
Sem
H8035

בֶּן־
fils-de

מְאַת֣
cent
H3967

שָׁנָ֔ה
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֑
Arpachshad
H0775

יִם שְׁנָתַ֖
deux-ans
H8141

אַחַ֥ר
après

הַמַּבּֽוּל׃
le–déluge
H3999

*Ce sont ici les générations de Sem : Sem était âgé de 100 ans, et il engendra Arpacshad, deux ans après le 
déluge.
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יְחִי־11 וַֽ
et–vécut
H2421

ם שֵׁ֗
Sem
H8035

֙ חֲרֵי אַֽ
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

ד אַרְפַּכְשָׁ֔
Arpachshad
H0775

חֲמֵ֥שׁ
cinq
H2568

מֵא֖וֹת
cent
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Sem, après qu’il eut engendré Arpacshad, vécut 500 ans ; et il engendra des fils et des filles.

ד12 וְאַרְפַּכְשַׁ֣
et–Arpachshad
H0775

י חַ֔
vécut
H2421

חָמֵ֥שׁ
cinq
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
et–trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

ׁלַח׃ שָֽ
Shéla
H7974

Et Arpacshad vécut 35 ans, et engendra Shélakh.

י13 יְחִ֣ וַֽ
et–vécut
H2421

ד אַרְפַּכְשַׁ֗
Arpachshad
H0775

֙ חֲרֵי אַֽ
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

לַח שֶׁ֔
Shéla
H7974

שָׁלֹ֣שׁ
trois
H7969

ים שָׁנִ֔
ans
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
et–quatre
H0702

מֵא֖וֹת
cent
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Arpacshad, après qu’il eut engendré Shélakh, vécut 403 ans ; et il engendra des fils et des filles.

לַח14 וְשֶׁ֥
et–Shéla
H7974

י חַ֖
vécut
H2421

ים שְׁלֹשִׁ֣
trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

בֶר׃ עֵֽ
Eber
H5677

Et Shélakh vécut 30 ans, et engendra Héber.

יְחִי־15 וַֽ
et–vécut
H2421

לַח שֶׁ֗
Shéla
H7974

֙ אַחֲרֵי
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

בֶר עֵ֔
Eber
H5677

שָׁלֹ֣שׁ
trois
H7969

ים שָׁנִ֔
ans
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
et–quatre
H0702

מֵא֖וֹת
cent
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Shélakh, après qu’il eut engendré Héber, vécut 403 ans ; et il engendra des fils et des filles.

יְחִי־16 וַֽ
et–vécut
H2421

בֶר עֵ֕
Eber
H5677

ע אַרְבַּ֥
quatre
H0702

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
et–trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

לֶג׃ פָּֽ
Peleg
H6389

Et Héber vécut 34 ans, et engendra Péleg.

יְחִי־17 וַֽ
et–vécut
H2421

בֶר עֵ֗
Eber
H5677

֙ אַחֲרֵי
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

לֶג פֶּ֔
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
trente
H7970

שָׁנָ֔ה
an
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
et–quatre
H0702

מֵא֖וֹת
cent
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Héber, après qu’il eut engendré Péleg, vécut 430 ans ; et il engendra des fils et des filles.

יְחִי־18 וַֽ
et–vécut
H2421

לֶג פֶ֖
Peleg
H6389

ים שְׁלֹשִׁ֣
trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

רְעֽוּ׃
Reu
H7466

Et Péleg vécut 30 ans, et engendra Rehu.
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יְחִי־19 וַֽ
et–vécut
H2421

לֶג פֶ֗
Peleg
H6389

֙ אַחֲרֵי
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

רְע֔וּ
Reu
H7466

שַׁע תֵּ֥
neuf
H8672

שָׁנִ֖ים
ans
H8141

וּמָאתַ֣יִם
et–deux-cents
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Péleg, après qu’il eut engendré Rehu, vécut 209 ans ; et il engendra des fils et des filles.

י20 וַיְחִ֣
et–vécut
H2421

רְע֔וּ
Reu
H7466

יִם שְׁתַּ֥
deux
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
et–trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

שְׂרֽוּג׃
Serug
H8286

Et Rehu vécut 32 ans, et engendra Serug.

י21 וַיְחִ֣
et–vécut
H2421

רְע֗וּ
Reu
H7466

֙ אַחֲרֵי
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

שְׂר֔וּג
Serug
H8286

בַע שֶׁ֥
sept
H7651

שָׁנִ֖ים
ans
H8141

וּמָאתַ֣יִם
et–deux-cents
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Rehu, après qu’il eut engendré Serug, vécut 207 ans ; et il engendra des fils et des filles.

י22 וַיְחִ֥
et–vécut
H2421

שְׂר֖וּג
Serug
H8286

ים שְׁלֹשִׁ֣
trente
H7970

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

נָחֽוֹר׃
Nahor
H5152

Et Serug vécut 30 ans, et engendra Nakhor.

י23 וַיְחִ֣
et–vécut
H2421

שְׂר֗וּג
Serug
H8286

י אַחֲרֵ֛
après

הוֹלִיד֥וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

מָאתַ֣יִם
deux-cents
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Serug, après qu’il eut engendré Nakhor, vécut 200 ans ; et il engendra des fils et des filles.

י24 וַיְחִ֣
et–vécut
H2421

נָח֔וֹר
Nahor
H5152

שַׁע תֵּ֥
neuf
H8672

ים וְעֶשְׂרִ֖
et–vingt
H6242

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

רַח׃ תָּֽ
Terah
H8646

Et Nakhor vécut 29 ans, et engendra Térakh.

י25 וַיְחִ֣
et–vécut
H2421

נָח֗וֹר
Nahor
H5152

֙ אַחֲרֵי
après

הוֹלִיד֣וֹ
son-engendrant
H3205

אֶת־
–
H0853

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

ׁע־ תְּשַֽ
neuf
H8672

ה עֶשְׂרֵ֥
dix
H6240

שָׁנָה֖
an
H8141

וּמְאַת֣
et–cent
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
et–il-engendra
H3205

בָּנִ֖ים
fils

וּבָנֽוֹת׃
et–filles
H1323

ס
S

Et Nakhor, après qu’il eut engendré Térakh, vécut 119 ans ; et il engendra des fils et des filles.
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יְחִי־26 וַֽ
et–vécut
H2421

רַח תֶ֖
Terah
H8646

שִׁבְעִי֣ם
soixante-dix
H7657

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיּוֹ֙לֶד֙
et–il-engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

וְאֶת־
et–
H0853

ן׃ הָרָֽ
Charan
H2039

Et Térakh vécut 70 ans, et engendra Abram, Nakhor, et Haran.

וְאֵלֶּ֙ה27֙
et–ces
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
générations-de
H8435

רַח תֶּ֔
Terah
H8646

תֶּ֚רַח
Terah
H8646

הוֹלִ֣יד
engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

אֶת־
–
H0853

נָח֖וֹר
Nahor
H5152

וְאֶת־
et–
H0853

הָרָ֑ן
Charan
H2039

ן וְהָרָ֖
et–Charan
H2039

יד הוֹלִ֥
engendra
H3205

אֶת־
–
H0853

לֽוֹט׃
Lot
H3876

*Et ce sont ici les générations de Térakh : Térakh engendra Abram, Nakhor, et Haran. Et Haran engendra Lot.

וַיָּ֣מָת28
et–mourut
H4191

ן הָרָ֔
Charan
H2039

עַל־
sur

פְּנֵי֖
face-de
H6440

רַח תֶּ֣
Terah
H8646

יו אָבִ֑
son-père
H0001

רֶץ בְּאֶ֥
dans–terre-de
H0776

מוֹלַדְתּ֖וֹ
son-naissance
H4138

בְּא֥וּר
dans–Ur

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
de–le–Chaldeans
H3778

Et Haran mourut en la présence de Térakh, son père, au pays de sa naissance, à Ur des Chaldéens.

ח29 וַיִּקַּ֨
et–prit
H3947

אַבְרָ֧ם
Abram
H0087

וְנָח֛וֹר
et–Nahor
H5152

לָהֶ֖ם
pour–eux

ים נָשִׁ֑
femmes
H0802

ם שֵׁ֤
nom-de
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
femme-de
H0802

אַבְרָם֙
Abram
H0087

י שָׂרָ֔
Saraï
H8297

ם וְשֵׁ֤
et–nom-de
H8034

שֶׁת־ אֵֽ
femme-de
H0802

נָחוֹר֙
Nahor
H5152

ה מִלְכָּ֔
Milcah
H4435

בַּת־
fille-de
H1323

ן הָרָ֥
Charan
H2039

י־ אֲבִֽ
père-de
H0001

ה מִלְכָּ֖
Milcah
H4435

י אֲבִ֥ וַֽ
et–père-de
H0001

ה׃ יִסְכָּֽ
Iscah
H3252

– Et Abram et Nakhor prirent des femmes : le nom de la femme d’Abram était Saraï, et le nom de la femme de 
Nakhor, Milca, fille de Haran, père de Milca et père de Jisca.

י30 וַתְּהִ֥
et–fut
H1961

י שָׂרַ֖
Saraï
H8297

עֲקָרָ֑ה
stérile
H6135

ין אֵ֥
là-était-pas
H0369

לָ֖הּ
à–elle

ד׃ וָלָֽ
un-enfant
H2056

Et Saraï était stérile, elle n’avait pas d’enfants.

ח31 וַיִּקַּ֨
et–prit
H3947

רַח תֶּ֜
Terah
H8646

אֶת־
–
H0853

אַבְרָ֣ם
Abram
H0087

בְּנ֗וֹ
son-fils

וְאֶת־
et–
H0853

ל֤וֹט
Lot
H3876

בֶּן־
fils-de

֙ הָרָן
Charan
H2039

בֶּן־
fils-de

בְּנ֔וֹ
son-fils

וְאֵת֙
et–
H0853

שָׂרַ֣י
Saraï
H8297

כַּלָּת֔וֹ
son-fille-dans-loi
H3618

שֶׁת אֵ֖
femme-de
H0802

אַבְרָ֣ם
Abram
H0087

בְּנ֑וֹ
son-fils

וַיֵּצְא֨וּ
et–ils-alla-dehors
H3318

ם אִתָּ֜
avec–eux
H0854

מֵא֣וּר
de–Ur

ים כַּשְׂדִּ֗
de–le–Chaldeans
H3778

לָלֶכֶ֙ת֙
à–aller
H3212

אַרְ֣צָה
à–terre-de
H0776

עַן כְּנַ֔
Canaan

אוּ וַיָּבֹ֥
et–ils-vint
H0935

עַד־
envers
H5704

ן חָרָ֖
Charan

וַיֵּ֥שְׁבוּ
et–ils-demeura
H3427

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

Et Térakh prit Abram son fils, et Lot, fils de Haran, fils de son fils, et Saraï, sa belle-fille, femme d’Abram, son fils ; 
et ils sortirent ensemble d’Ur des Chaldéens pour aller au pays de Canaan ; et ils vinrent jusqu’à Charan, et 
habitèrent là.
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וַיִּהְי֣ו32ּ
et–étaient
H1961

יְמֵי־
jours-de
H3117

רַח תֶ֔
Terah
H8646

חָמֵ֥שׁ
cinq
H2568

שָׁנִ֖ים
ans
H8141

וּמָאתַ֣יִם
et–deux-cents
H3967

שָׁנָה֑
an
H8141

וַיָּ֥מָת
et–mourut
H4191

רַח תֶּ֖
Terah
H8646

ן׃ בְּחָרָֽ
dans–Charan

ס
S

Et les jours de Térakh furent 205 ans ; et Térakh mourut à Charan.
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